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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১৬১১ [আজািতক নাারঃ ১৭১৯]

২২/ হা (হ/হজ) (كتاب الحج)
পিরেদঃ ১০৮৪. (আাহর বাণী): এবং রণ কন, যখন আিম ইবরাহীেমর জন িনধারণ কের িদেয়িছলাম স

ঘেরর ান, তখন বেলিছলাম, আমার সে কান শরীক ির করেব না এবং আমার ঘরেক পিব রাখেব- তােদর

জন যারা তাওয়াফ কের এবং যারা দাঁড়ায়, কূ’ কের ও িসদা কের এবং হের ঘাষনা কের িদন মানুেষর িনকট,

তারা আপনার িনকট আসেব পােয় হঁেট সবকার ীণকায় উেটর িপেঠ। এরা আসেব দূর-দূরার পথ অিতম

কের।... তার রেবর িনকট তার জন এই-ই উম (২২: ২৬-৩০)।

ينمالْقَائو ينفلطَّائل تيب رِطَها وىشَي ِتُشْرِكْ ب نْ لاتِ ايانَ الْبم يماهربنَا لااوذْ باو} :ابب

فَج لك نم ينتارٍ يامض لك َلعو الاتُوكَ رِجاي جالنَّاسِ بِالْح ذِّنْ فاودِ وجالس عكالرو

ةهِيمب نم مزَقَها رم َلاتٍ علُومعم اميا ف هال موا اسرذْكيو ملَه عنَافدُوا مشْهيل يقمع

الانْعام فَلُوا منْها واطْعموا الْبائس الْفَقير ثُم لْيقْضوا تَفَثَهم ولْيوفُوا نُذُورهم ولْيطَّوفُوا

{هِبنْدَ رع لَه رخَي وفَه هاتِ المرح ّمظعي نمكَ وذَل يقتتِ الْعيبِالْب

আরবী

حدَّثَنَا مسدَّد، حدَّثَنَا يحي، عن ابن جريج، حدَّثَنَا عطَاء، سمع جابِر بن عبدِ اله ـ

ِلَنَا النَّب خَّصفَر ،ًنثِ مثَلا قنَا فَودْنب وملُح نم لكنَا نَّا لاك قُوله عنهما ـ يال رض

َّتح قَالا طَاءعل نَا‏.‏ قُلْتدوتَزلْنَا وكوا ‏"‏‏.‏ فَادوتَزلُوا و‏ "‏ ك ه عليه وسلم فَقَالال صل

جِىنَا الْمدِينَةَ قَال لا‏.‏

বাংলা

وقَال عبيدُ اله اخْبرن نَافع عن ابن عمر رض اله عنْهما لا يوكل من جزاء الصيدِ والنَّذْرِ، ويوكل مما سوى
ةتْعالْم نم مطْعيو لكاي طَاءع قَالكَ. وذَل

কুরবানীর মাংস কী পিরমাণ খােব এবং কী পিরমাণ সাদকা করেব? ’উবায়দুাহ (রহঃ) ’নািফ (রহঃ) সূে ইন

’উমর (রাঃ) থেক বিণত, িশকােরর বদল প এবং মানেতর জন য জােনায়ার যেবহ করা হয়, তা খাওয়া

যােব না। এ ছাড়া অনান সব কুরবানীর মাংস খাওয়া যােব। ’আতা (রহঃ) বেলন, তামাু’র কুরবানীর মাংস

খেত পারেব এবং (অনেকও) খাওয়ােত পারেব।
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১৬১১। মূসা’াদ (রহঃ) ... জািবর ইবনু ’আবদুাহ (রাঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন, আমরা আমােদর কুরবানীর

মাংস িমনার িতন িদেনর বিশ খতাম না। এরপর নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমােদর অনুমিত িদেলন

এবং বলেলনঃ খাও এবং সয় কের রাখ। তাই আমরা খলাম এবং সয়ও করলাম। রাবী বেলন, আিম ’আতা

(রহঃ)-ক বললাম, জািবর (রাঃ) িক বেলেছন আমরা মিদনায় আসা পয? িতিন বলেলন, না।

English

Narrated Ibn Juraij:

`Ata' said, "I heard Jabir bin `Abdullah saying, 'We never ate the meat of the
Budn for more than three days of Mina. Later, the Prophet (صلى الله عليه وسلم) gave us
permission by saying: 'Eat and take (meat) with you. So we ate (some) and
took (some) with us.' " I asked `Ata', "Did Jabir say (that they went on eating
the meat) till they reached Medina?" `Ata' replied, "No."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ জািবর ইবনু আবদুাহ আনসারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=1618

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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